Sammansatta Stals- (och Lag-)utskottets Utldtande N:o 2. 1

N:o 2.
Ank. till Riksd. kansli 17 april 1903, kl. 12 midd.

Sammansatia stats- och lagutskottets utldtande n:o 1, ¢ anledning
af dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag
angdende medling 1 arbetstvister, dels Kungl. Maj:ts 1
punkten 36 under sjitte hufvudtiteln gjorda framstillning
om anslay for beredande af ersittning dat forlikningsmdin
for medling ¢ arbetstvister, dels ock tvd i anledning af

ofvanndmnda proposition vickta motioner.

Uti en den 12 jannari 1903 dagtecknad proposition, n:o 17, som
blifvit till behandling af det sammansatta stats- och lagutskottet ofver-
limpad, har Kungl. Maj:t, under &beropande af propositionen bifogade,
i statsrddet och hégsta domstolen férda protokoll, foreslagit Riksdagen
att antaga foljande forslag till

Lag angdende medling i arbetstvister.

Hérigenom forordnas som foljer.

18

For hvart och ett af de distrikt, i hvilka riket for sadant indamal
af Konungen indelas, férordnar Konungen en forlikningsman med upp-
Bih. 1l Riksd. Prot. 1903. 4 Saml. 2 Afd. 2 Hift. (N:o 2). 1
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gift att soka verka for losning af tvister mellan arbetsgifvare och
arbetare eller mellan olika grupper af arbetare. Konungen férordnar
ock suppleant for forlikningsmannen.

2 §.

Forlikningsman aligger:

att med synnerlig uppmirksamhet f6lja arbetsférhillandena inom
distriktet;

att sdka verka for att forliknings- och skiljendmnder, pa forhand
upprittade genom 6fverenskommelse mellan arbetsgifvare och arbezare,
mé komma till stind for siirskilda inom distriktet befintliga niirings-
grenar eller sirskilda industriella anliggningar eller arbetsforetag;

att tillhandagd med rad och upplysningar vid upprittandet af reg-
lementen for sidana namnder;

att sdka forskaffa sig de stadgar och reglementen, som gilla for
dylika inom distriktet befintliga néimnder, dfvensom att samla och halla
forteckning ofver de handlingar, som i sidant afseende komma honom
till handa; samt

att, 1 de fall och pi det sitt hir nedan sigs, soka lamna sin med-
verkan till biliggande af arbetstvister, som inom distriktet uppstatt.

3 8.

Har inom distriktet mellan arbetsgifvare och arbetare eller mellan
olika grupper af arbetare uppkommit tvist af den beskaffenhet, att den
medfort eller synes hota att medféra arbetsinstillelse af storre bety-
denhet, bor forlikningsmannen genom personligt besok & den plats, dir
tvisten utbrutit, eller pa annat sitt trida i forbindelse med de tvistande,
gora sig noga underrittad om, hvari tvisten bestir, soka forma de
tvistande att i afbidan p& tvistens 16sning icke vidtaga eller vidhalla
arbetsinstillelse, anmoda dem att sammankomma till forhandling med
hvarandra infér forlikningsmannen samt soka att under dessa férhand-
lingar, hvilka anordnas pi sitt limpligast synes, avigabringa tvistens
16sning.

Anser forlikningsman det erforderligt, eller pikallas sadant af nagon
af de tvistande, tillkallar forlikningsmannen sirskilda sakkunnige, ut-
sedde till lika antal bland arbetsgifvarne och arbetarne inom distriktet,
att med honom utgéra en nimnd {6r medlingens utférande.
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48

Hvad i nistforegiende paragraf dr stadgadt afser icke arbetstvist,
som uppstdtt inom niringsgren, industriell anliggning eller arbetsfore-
tag, hvarfor forliknings- och skiljendmnd, som 1 2 § siigs, finnes upp-
rittad, med mindre de tvistande & bida sidor pakalla férlikningsmannens
mellankomst.

5 8.

Skulle i tvist, som kommit under férlikningsmans behandling, de
tvistande 4 endera sidan eller & bada underlita att efterkomma till dem
af forlikningsmannen gjord anmodan att med hvarandra sammankomma
till forhandling infér forlikningsmannen eller nimnden, skola de tvistan-
de genom offentlig kungorelse kallas till sidan sammankomst.

6 §.

Den kallelse, som enligt nistféregdende paragraf utfirdas, skall
innehalla uppfordran till de tvistande att & bestdmd tid och ort sam-
mankomma till férhandling infér férlikningsmannen eller ndmnden.
Kallelsen skall, efter forlikningsmannens bepréfvande, pa limpligt sitt
kungoéras, sisom genom anslag & den ort, dir tvisten dger rum, genom
inforande i tidning eller genom upplisping i kyrka. Sirskild under-
rittelse om kallelsen skall dessutom af foérlikningsmannen skriftligen
tillstdllas nagon af de i tvisten delaktige arbetsgifvarne, si ock nigon
af de arbetare, som i1 densamma hafva del.

7 8.

Uteblir nagondera parten frin siddan sammankomst, till hvilken
offentlig kallelse utfirdats, har férlikningsmannen att sidant offentlig-
gora genom tillkdnnagifvande, som kungéres pd siitt i nistforegdende
paragraf omférmiles.

8 §.

De forhandlingar, som af forlikningsman eller ndmnden anordnas
med och mellan de tvistande, skola i frimsta rummet hafva till syfte
att Advigabringa en oOfverenskommelse i enlighet med anbud eller for-
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slag, som under férhandlingarna kunna blifva framstéillda fran de tvi-
stande sjilfva, ankommande dérvid pa forlikningsmannen eller nimnden
att, om och i den méin sidant kan anses dgnadt att befordra tvistens
l6stiing, hemstilla om de jimkningar eller migdgifvanden, som foér dnda-
mélet kunna synas limpliga.

9 §.

Kan icke pd sédantsitt enighet vinnas, mé forlikningsmaunen eller
nimnden uppmana de tvistande att limna en eller flere personer, hvilkas
utlitande de tvistande utfista sig att efterkomma, uppdrag att, efter
profning om och i hvilken mén de fran ena eller andra sidan fram-
komna péstdendena mi vara befogade och pd hvilket sitt féljaktligen
den féreliggande tvisten rittast bor losas, skilja de tvistande emellan.

10 §.

Vilja de tvistande hinskjuta saken till sidant afgdrande, som 1
9 § sigs, har férlikningsmannen eller nimnden att, i den min sadant
finnes behofligt, soka utjimna de meningsskiljaktigheter, som kuana
uppstd i fraga om den eller de personer, at hvilka det i ndmnda para-
graf omférmélda uppdrag skall limnas; och &ligger det forliknings-
mannen sdrskildt att pa de tvistandes vignar lamna den eller dem, som
blifvit utsedde, underrittelse om uppdraget samt att i 6frigt tillhandaga
med de &tgoranden, som kunna verka dirtill, att det af de tvistande
onskade afgdrandet m& komma till stand.

11 §.

Utlatande, hvarom f{érmiles 1 9 §, skall afgifvas skriftligen och
af detsamma ett exemplar genast och utan lgsen till hvardera sidan
samt till férlikningsmannen utlimnas.

12 §.
I fraga om rittsverkan, som m4 tillkomma 6fverenskommelser,
utfistelser eller andra beslut, som af de tvistande ingés eller fattas

under forhandlingar, hvilka enligt denna lag dga rum, giller allt cfter
beslutens innehall och det sétt, hvarpa de tillkommit, hvad allmén lag

férmar.
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13 §.

Omfattar utbruten tvist mera an ett distrikt, skall det aligga de
forlikningsman, hvilkas distrikt beréras af tvisten, att, si fort ske kan,
hirom #fvensom, si vidt mojligt, angiende tvistens omfattning insinda
underrittelser till Konungen, som forordnar forlikningsman att i tvisten
medla. :

14 §.

Dir siddant i sérskildt fall finnes limpligt, dger Konungen upp-
draga 4t annan dn forlikningsmannen eller dennes suppleant att sisom
forlikningsman séka medla 1 uppkommen arbetstvist.

15 §.

Forlikningsman skall féra dagbok angdende hvad som forefaller i
de tvister, hvilka blifva féremal for atgiird enligt denna lag. Ofver-
enskommelser, utfistelser eller andra beslut, som af de tvistande ingas
eller fattas, 83 ock utlitande, som enligt 9 § afgifves, skola i nimnda
dagbok fullstindigt intagas eller densamma biliggas.

Fére utgingen af mars méanad hvarje ar skall forlikningsman till
vederborande statsdepartement inséinda berittelse angéende det hufvud-
sakliga forloppet af de tvister, som under det forfutna iret kommit
under hans handliggning; och bér férlikningsmannen hirvid foga redo-
gorelse ej mindre for hvad som under samma tid forefallit inom distriktet
1 afseende & upprittande, enligt hvad i 2 § omférmiles, af forliknings-
och skiljendmnder och hans egna atgiirder i detta syfte an édfven for
redan upprittade dylika nimnders verksamhet, for sd vidt han hirom
kunnat forskaffa sig kinnedom.

Beriittelsen skall genom departementschefens forsorg till trycket
befordras.

16 §.

Angaende ersittning till forlikningsman och ledaméter i sidan
némnd, som i 3 § andra stycket afses, varder sirskildt stadgadt.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1904,
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Vidare har Kungl. Maj:t i punkten 36 under statsverkspropositio-
nens sjette hufvudtitel, hvilken punkt dfvenledes blifvit till utskottets
behandling ofverlemnad, féreslagit, att Riksdagen mitte, under forut-
sittning af bifall till férslaget till lag angdende medling i arbetstvister,
medgifva, att for beredande af ersittning &t forlikningsmin for medling
i arbetstvister pad extra stat for ar 1904 finge uppforas ett forslags-
anslag af 40,000 kronor.

I sammanhang med dessa Kungl. Maj:ts framstéllningar har utskottet
jamvil haft att taga under ofvervigande de forslag, som inom Andra
Kammaren vickts ej mindre i motionen n:o 153 af herr 0. . Olsson
i Heden, som hemstillt, det matte Riksdagen, i sammanhang med prof-
ningen af det vid Kungl. Maj:ts proposition n:o 17 fogade férslaget
till lag angiende medling 1 arbetstvister, jamvil taga i 6fvervigande:

dels huruvida skiljoman enligt denna lag borde taga befattning
med biliggande af intressetvist mellan arbetsgifvare och arbetare i det
fall, att utom tvisten stdende, diraf icke direkt intresserade, tillatits att
inblanda sig i rérelsen, och

dels att utredning och férslag, ej mindre om det antal tjinstemén
inom riket, som till f6lje denna lag borde anstillas, én dfven om afionings-
och ofriga ekonomivillkor 4t dem, mitte foreliggas Riksdagen, sam-
tidigt med lagforslagets dfverlamnande for slutlig behandling;

in dfven i motionen n:o 170 af herr A. Thylander, som foreslagit,
att 3 § i forevarande, af Kungl. Maj:t viickta lagforslag métte fa foljande
lydelse:

«Har inom distriktet mellan arbetsgifvarare och arbetare eller mellan
olika grupper af arbetare uppkommit tvist af den beskaffenhet, att den
medfort eller synes hota att medféra arbetsinstiillelse af storre betydenhet,
bor forlikningsmannen genom personligt besck 4 den plats, dér tvisten
utbrutit, eller pa annat sitt trida i férbindelse med de tvistande, gora
sig noga underrittad om hvari tvisten bestir, séka forma de tvistande
att i afbidan pa tvistens losning icke vidtaga eller utvidga arbets-
instillelse, anmoda dem att sammankomma till férhandling med hvar-
andra infér forlikningsmannen samt séka att under dessa forhandlingar,
hvilka anordnas pa sitt laimpligast synes, dviigabringa tvistens 16sning.

Anser forlikningsman det erforderligt, eller pakallas sidant af
nagon af de tvistande, tillkallar férlikningsmannen sirskilda sakkunnige,
utsedde inom af forlikningsmannen faststdlld tid, till lika antal af ar-
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betsgifvarne och arbetarne, att med honom utgéra en namnd for med-
lingens utférande. Uraktlita de tvistande eller nigon af dem att inom
utsatt tid utse sakkunnige, tillkallar foérlikningsmannen sidana fér den
part, som uraktlatit att vilja.»

Utskottet anser sig boéra hir atergifva innehillet af chefens for
civildepartementet yttrande till det propositionen n:o 17 bilagda stats-
radsprotokollet o6fver civilirenden den 17 oktober 1902.

Departementschefen yttrade foljande:

»Sedan Riksdagen i skrifvelse den 8 maj 1899 anhaillit, det ticktes
Eders Kungl. Maj:t efter utredning taga under éfvervigande fragan om
inrdttande af forliknings- och skiljendmnder uti intressetvister emellan
arbetsgifvare och arbetare samt direfter for Riksdagen framligga de
forslag, som kunde finnas pikallade, uppdrog Eders Kungl. Maj:t dsn
19 i nimnda ménad &t en kommitté att afgifva underdanigt utlatande
och forslag till bestammelser i berérda hinseende.

Denna kommitté har i februari minad 1901 afgifvit betinkande
med forslag till forordning angaende medling i arbetstvister, hvarefter,
1 foljd af nadiga remisser, yttranden o6fver forslaget afgifvits af Eders
Kungl. Maj:ts samtlige befallningshafvande; och anhiller jag nu att {3
fér vidare behandling anmila detta drende.»

Efter att hafva redogjort for berérda forslag med dirsfver afgifna
yttranden, anférde departementschefen vidare:

»Sésom af den nu gifva redogérelsen framgar, har kommittén, da
den skolat afgifva forslag till bestimmelser, afseende att forekomma eller
16sa tvister emellan arbetsgifvare och arbetare, icke skillt emellan in-
tressetvister och rittstvister, om &n det hufvudsakligen ir till det forra
slaget af tvister, som kommitténs forslag hinfor sig. Hvad forslagets
innebdll vidare angir, har den viktigaste principiella friga, som vid
férslagets uppgérande framstillt sig, varit den, huruvida parterna i en
arbetstvist bora tvingas att ivigabringa ett forliknings- eller skiljefor-
farande. Denna fraga har kommittén funnit béra besvaras nekande,
och har kommittén till stod dirfér anfort, att parterna i en intressetvist
icke dro bundna vid hvarandra med nagot rittsligt band; att fragan,
huruvida de vilja med hvarandra ingd nigot nytt aftal, maste tillhira
deras eget fria bedémande, hvarmed det ock syntes béra vara ofver-
limnadt at deras eget afgérande, huruvida de for astadkommande af
ett dylikt aftal skulle med hvarandra ingé i nagot som helst forliknings-
eller skiljeférfarande, samt att hvad betriffande de arbetstvister, som
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vore egentliga rittstvister, det ej heller syntes Gfverensstimma med
var ritteaskadning att soka i en eller annan form framtvinga ett dylikt
forfarande. Kommittén har icke heller ansett ndgra sirskilda dtgirder
bora vidtagas i syfte att forstirka den ej sirdeles betydande rittsliga
verkan, som enligt nu giillande lag kan tillkomma eit emellan parterna
i en arbetstvist inganget aftal eller en rérande tvisten meddelad skilje-
dom. Forslaget inskrinker sig alltsd till vissa atgiirder, som asyfta att
soka forma arbetsgifvare och arbetare att pa frivillighetens vig l6sa
uppkommande arbetstvister antingen genom &fverenskommelse eller
genom deras hinskjutande till skiljedom. Till vinnande af detta méil
foreslar kommittén, att for sirskilda distrikt inom landet skola tillsittas
offentliga funktionirer med uppdrag att verka i antydda syftet. Da
enligt kommitténs asikt limplig utvdg att forekomma eller losa tvister
mellan arbetsgifvare och arbetare i forsta hand &r att soka i sirskilda
férliknings- och skiljenimnder, pa foérhand upprittade genom ofverens-
komielser mellan arbetsgifvare och arbetare, har den medlande myndig-
lieten, bland annat, fatt till uppdrag att soka verka for att sidana
nimnder komma 1ill stand. For de helt sikert talrika fall, der sidana
nimnder ej komma att finnas, skall den medlande myndigheten gripa
in, soka att sammanfora de tvistande till férhandling infér myndigheten
och dirvid i friimsta rummet séka bringa dfverenskommelse till stdnd
samt, om det ej skulle lyckas, uppmana dem att hénskjuta tvisten till
skiljemiins afgorande. Hvad organisationen af den medlande myndig-
heten angér, har stor meningsskiljaktighet yppat sig mellan kommitténs
ledaméter, i det fyra ansett denna myndighet bora utgoras af en person,
en forlikningsman, tillsatt for visst omrdde af Eders Kungl. Maj:ts be-
fallningshafvande, medan de 6frige fyra ledamdterna ansett denne for-
likningsman béra bitridas af fyra bisittare, utsedde tvd af arbetsgifvarne
och tvi af arbetarne inom distriktet.

Lika med kommittén anser jag det vara uppenbart, att behof {6re-
finnes af ett siatens ingripande 1 syfte att bidraga till forekommande
eller losande af tvister emellan arbetsgifvare och arbetare. Jimvil 1
afscende # det allminna innehallet at den lagstiftning, som i fore-
varande hiinseende synes bora komma till stdnd, delar jag i allt vdsent-
ligt kommitténs uppfattning.

Hvad betriffar organisationen af den medlande myndigheten, anser
jag vil, att det ur Aatskilliga synpunkter skulle vara forménligt, om,
sisom inom kommittén foreslagits, forlikningsmannen bitraddes af bi-
sittare, pa forhand utsedde af arbetsgifvare och arbetare, om ock, pa
sitt fran motsidan anforts, jimvil vissa betdnkligheter hdremot méta.
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For ndrvarande liarer dock mot en sadan anordning forefinnas ett be-
stimdt hinder i de svirigheter, som skulle vara forenade med val af
bisittarne. Vore, sasom fallet &r i atskilliga frimmande linder, arbets-
gifvare och arbetare hvar for sig fullt organiserade i fasta, af lagstift-
ningen erkinda féreningar, kunde vil en sidan nimnd utan svarighet
anordnas, i1 det de siirskilda arbetsgifvare- och arbetareféreningarne da
blefve de naturliga valkorporationerna. D& emellertid en sadan organi-
sation hir i landet dnnu ej kommit till stind, skulle man for nimndernas
bildande nodgas iillskapa en valprocedur, s3 omfattande och invecklad,
att man icke synes bora ifrigasitta dess inférande for ifrigavarande
syfte. Vid detta férhillande synes det vara lampligt att nu stanna vid,
att allenast forlikningsman med suppleant for honom férordnas, Di
emellertid ofta behof kan uppstd for forlikningsmannen att vid sin sida
hafva sakkunnige bisittare, synes det kunna uppdragas it f6rliknings-
mannen att, direst han finner det nodigt eller sidant af part pékallas,
tillkalla sérskilda sakkunnige, af forlikningsmannen utsedde - till lika
antal bland arbetsgifvarne och arbetarne inom distriktet att med honom
deltaga i medling af uppkommen tvist.

Kommittén har foreslagit, att forlikningsman skulle férordnas fir
de omriden af riket, dir Eders Kungl. Maj:t finner sidant vara af for-
hallandena pakalladt, samt att forordnande skulle meddelas af Eders
Kungl. Maj:ts befallningshafvande. Emot forslaget i denna del méter
den anmirkning, att, med den utveckling industrien P4 senare tiden
tagit, det icke synes vara limpligt, att forlikningsman ej skulle finnas
for alla omraden af riket. S& som férhallandena nu gestalta sig, ir
det att vinta, att arbetstvister kunna yppa sig hvar som helst inom
landet. Forlikningsmannainstitutionen synes silunda béra omfatta riket
1 dess helhet. Med stod af dirutinnan mot forslaget framstillda an-
mirkningar har jag vidare ansett, att forlikningsman limpligen borde
af Eders Kungl. Maj:t utges.

Nagot forslag till distriktsindelning har icke af kommittén fram,-
lagts. Det torde kunna uppdragas at Eders Kungl. Maj:ts befallnings-
hatvande att hvar for sitt omrade afgifva yttrande hirom och dirvic
Jimvil foresla hvilken ersittning limpligen bér for forlikningsmannen
och ledaméterna i nimnden ifrigakomma.

I ofverensstimmelse med nu angifna asikter och med foranledande
jamvil af de i vissa detaljfragor framstillda anmirkningar har jag latir
1 vissa delar omarbeta det af kommittén afgifna f('irfattningéfbrs]::q.
Med hinsyn till forevarande amnes vikt anser Jag den ifragasatta la.-
stiftningen béra, med tillimpning af foreskrifter 1 sista punkten at" § &¢

Bih. till Riksd. Prot. 1903. 4 Saml. 2 Afd. 2 Hift. 9
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regeringsformen, bringas till stdnd i samverkan med Riksdagen, hvarfsr
det omarbetade forslaget erhallit beteckningen lag.»

For ofvan omférmilda forslag om beviljande af anslag till ersitt-
ning &t forlikningsmin fér medling i arbetstvister har, pa sitt det vid
statsverkspropositionen fogade protokollet 6fver civilirenden for den
12 januari 1903 utvisar, féredragande departementschefen dberopat
foljande skal.

Kungl. Maj:t hade berorde den 12 januari 1903 beslutit genom
proposition foresla Riksdagen att antaga ett uppgjordt forslag till lag
angdende medling i arbetstvister. Enligt detta lagforslag skulle Konungen
for hvart och ett af de distrikt, i hvilka riket for =adant indamal af
Konungen indelades, forordna en forlikningsman med uppgift att soka
verka fér l6sning af tvister mellan arbetsgifvare och arbetare eller
mellan olika grupper af arbetare. Afvensi skulle, om forlikningsman
ansdge det erforderligt eller sadant pakallades af nagon af de tvistande,
forlikningsmannen tillkalla sérskilde sakkunnige, utsedde till lika antal
bland arbetsgifvarne och arbetarne inom distriktet, att med honom ui-
gora en nidmnd fér medlingens utférande.

Vid forberedande foredragning af detta drende den 17 oktober
1902 hade Kungl. Maj:t anbefallt ofverstathallareiimbetet och Kungl.
Maj:ts befallningshafvande i rikets samtliga lin att afgifva yttrande 1
fraga om distriktsindelningen éfvensom férslag 4 den ersiittning, som
limpligen borde for férlikningsman och ledaméter i nimnden ifraga-
komma.

Af de med anledning déraf inkomna yttrandena framgar hvad
beiriffar distriktsindelningen, att 6fverstathillareimbetet ansett, att Stock-
holms stad borde utgéra ett distrikt, d@fvensom att 14 af Kungl. Maj:ts
ofrige befallningshafvande funnit det honom anfértrodda lin limpligen
béra bilda ett distrikt. Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Vister-
norrlands lin bade hemstillt, att linet matte fordelas i tre torliknings-
distrikt, och Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Stockholms, Sderman-
lands, Virmlands, Gifleborgs och Kristianstads lin hade hvar och en
ansett, att vederborande lan borde indelas i tva distrikt, sistnimnda
myndighet dock under férutsittning, att det ej skulle anses lampligt,
att Kristianstads lins vistra och sodra delar i forlikningsmansdistrikr
torenades med angriinsande orter inom Malméshus lin, i hvilket fall
den ofriga delen af Kristianstads lin skulle utgéra omradet for en for-
likningsmans verksamhet. Kungl. Maj:ts befallninghafvande i Orebro
Jin och i Jémtlands lin hade ddremot afgifvit alternativa forslag, enligt
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hvilka férlikningsmannens verksamhetsomrdde antingen skulle blifva sa
vidstrickt, att det omfattade flera 4n ett ldn, eller ock begrinsas till
linet. Kungl. Maj:ts befallningshafvande i G6teborgs och Bohus lidn
hade ansett, att dem distriktsindelning, som vore gillande fér yrkes-
inspektérerne 1 riket, skulle kunna, atminstone till en bérjan, blifva
bestimmande afven f6r rikets uppdelning i distrikt for forliknings-
ménnen. Slutligen hade Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Oster-
gotlands lin foreslagit, att riket skulle uti ifragavarande hiinseende in-
delas i sex distrikt.

Vidkommande den ersittning, som limpligen borde ifrdigakomma
for forlikningsmannen, borde nog densamma 1 vésentlig man blifva
beroende af distriktets storlek adfvensom af den beridknade frekvensen
af arbetstvister, hvilken dter berodde pa antalet och beskaffenheten af
de inom distriktet befintliga ndringsgrenar, industriella anliggningar
eller arbetsféretag. Till foljd déraf hade ock de hérutinnan inkomna
forslagen varit hvarandra ganska olika. Ofverstathallareimbetet hade
ft')reslagit, att ersittningen till forlikningsmannen skulle utgd med dels
arligt arfvode, som till en borjan kunde sittas till 2,500 kronor, dels
dagtraktamente med tio kronor. I olikhet ddrmed hade Kungl. Maj:ts
befallningshafvande 1 Kronobergs, Visternorrlands och Norrbottens lidn
endast foreslagit, att ersdttningen till férlikningsmannen skulle utga
enligt gillande resercglemente, och Kungl. Maj:ts befallningshafvande
i Blekinge, Vistmanlands, Géfleborgs och Kopparbergs ldn hade ut-
tryckligen framhaéllit, att forlikningsmannen lampligen icke borde er-
halla annan godtgorelse in ersittning enligt gillande resereglemente,
sistndmnda myndighet dock med tlllagb “af et drligt belopp af 300
kronor sasom ersittning for skrifmateriel, expenser m. m. Kungl
Maj:ts befallningshafvande i de ofriga linen hade diremot haft den
uppfattningen, att ersittningen till fér]ikningsmannen borde utgd med
dels arligt arfvode, dels reseersiittning. I afseende pi beloppet af det
arliga arfvodet hade dock Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Soder-
manlands, Gottlands och Kristianstads lin icke foreslagit nagot bestimdt
belopp, Kungl. Maj:ts befallningshafvande 1 Malmohus lin hade funnit,
att det Aarliga arfvodet borde for en férlikningsman inom lénet utga
med 3,000 kronor, Kungl. Maj:ts befa,llmngshafv.mde i Alfsborvs lan
ansdge, att arfvodet ej kunde siittas liigre dn till 2,000 & 3,000 kronor
Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Hallands lin féresloge i samma af-
seende 2,000 kronor, Kungl. Maj:ts befallningshalvande i Kalmar lin
ansige lampligt, att forlikningsmannens fasta aflining utginge med at-
minstone 1,500 kronor arligen, Kungl. Maj:ts befallningshafvande i
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Uppsala lin foresloge ett arligt arfvode af 1,200 kronor, Kungl. Maj:ts
befallningshafvande 1 Jonképings ldn ansage, att arfvodet borde utgora
minst 1,000 kronor, méjligen 2,000 kronor, Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande i Visterbottens lin hade féreslagit 1,000 kronor, hvilket be-
lopp jimvil Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Orebro och i Jimtlands
lin upptagit for det alternativet, att linet skulle bilda ett distrikt for
sig, och Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Stockholms och i Virm-
lands lin hade ansett det arliga arfvodet béra bestimmas till 500 kro-
nor. Kungl. Maj:ts befallningshafvande i Skaraborgs lin ansége, att
ersittningen till forlikningsmannen borde utgd efter samma grunder,
som vore eller blefve bestimda for yrkesinspekior, och af de Kungl.
Maj:ts befallningshafvande, som ifrigasait, att de blifvande distrikten
skulle utgéras af flera 4n ettlin, hade Kungl. Maj:ts befallningshafvande
i Orebro och i Jimtlands lin f6r sidan hindelse foreslagit ett érs-
arfrvode af minst 6,000 kronor, Kungl. Maj:ts befallningshafvande i
Ostergdtlands lin ett motsvarande belopp af 5,000 kronor samt Kungl.
Maj:ts befallningshafvande i1 Géteborgs och Bohus lin 1,500 & 2,000
kronor. Dessutom hade samtlige Kungl. Maj:ts befallningshafvande an-
sett, att forlikningsmannen borde tillerkinnas ersittning {or resekost-
nader och, med ett par undantag, jamvil dagtraktamente. I detta ai-
seende hade med nagra fi undantag ersittningen ansetts bora utgi
efter tredje klassen i gillande resereglemente.

Hvad slutligen anginge den ersittning, som limpligen borde
ifragakomma fér ledaméter i nidmnden, hade meningarna dirutinnan
varit sammanstimmande, att till desse annan godtgérelse icke borde
utgi dn reseersittning och dagtraktamente, och hade flertalet af Kungl.
Maj:ts befallningshafvande dirvid ansett, att denna godtgdrelse borde
beriknas pi samma sitt som for forlikningsmannen eller enligt tredje
klassen i gillande resereglemente.

Uppdraget att vara férlikningsman borde visserligen dga karak-
tiren af ett fortroendeuppdrag, och fran denna synpunkt kunde man
vara beniigen att, i likhet med ndgra af Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande, ifrigasitta, att férlikningsmannen icke skulle uppbiira ndgou
aflsning, utan endast godtgérelse for de kostnader, som honom féror-
sakats af resor, sammantriden o. d. Men d4 man & andra sidan, for
att forlikningsmannainstitutionen skulle kunna motsvara sitt dndamil,
maste 4 forlikningsmannens tid och omtanke stilla vissa ansprik, som
vid flera tillfillen kunde blifva ganska héga och i viss mén inkriikta
pa hans 6friga verksamhet, syntes det departementschefen nédvindigt,
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att forlikningsmannen, forutom godtgorelse for sina af resor foranledda
kostnader, erhdlle ett &rligt arfvode sisom ersittning for det arbete
och den omsorg, som i 6frigt medféljde uppdraget i friga.

Storleken af detta arfvode maste, sisom departementschefen for-
ut antydt, i hvarje fall blifva beroende af distriktets storlek och be-
skaffenhet, hvadan man icke syntes kunna bestimma ett visst belopp
sdsom en lika stor ersittning for alla férlikningsmin. D& emellertid
de af Kungl. Maj:ts befallningshafvande afgifna yttrandena till storsta
delen inkommit férst under loppet af december manad 1902, vore de-
partementschefen nu icke beredd att for Kungl. Maj:it framligga ett
definitivt forslag till rikets indelning i distrikt eller till de diraf be-
roende arfvodena &t forlikningsminnen.

Den foreslagna lagen angiende medling i arbetstvister vore af-
sedd att trida i kraft den 1 januari 1904. Under forutsittning, att den
ersiittning fér resekostnader, som borde tillkomma forlikningsménnen
och ledaméterna i nimnden, bestriddes af det 4 sjitte hufvudtiteln upp-
rforda forslagsanslaget till rese- och traktamentspenningar, skulle det
siledes erfordras, att anslag till forlikningsminnens aflonande funnes &
1904 &rs stat anvisadt. Med ledning i viss mén af de i Kungl. Maj:ts
befallningshafvandes hir ofvan anmiérkta yttranden framstillda forslag
hade departementschefen uppgjort en approximativ berikning af det
belopp, hvartill utgifterna i detta afseende kunde anses forslagsvis upp-
gd. KEfter denna beridkning skulle ett belopp af 40,000 kronor, at-
minstone till en bérjan, innan man inom detta omride vunnit mera er-
‘arenhet, vara till fyllest for betickande af omkostnaderna for forlik-
ningsménnens afloning. Med afseende 4 svarigheten att nu exakt be-
stimma behofvet syntes emellertid sagda belopp bora iskas sisom
forslagsanslag.

Kungl. Maj:ts ifrdgavarande forslag till lag angiende medling i
arbetstvister, hvilket utarbetats i anledning af Riksdagens i skrifvelse
tll Kungl. Maj:t den 8 maj 1899 gjorda anhéllan och hufvudsakligen
hvilar pa de i samma skrifvelse antydda grunder, synes utskottet bora
i sina visentliga delar vinna Riksdagens godkinnande; och har ut-
skottet endast 1 nedan angifna afseenden ansett sig béra foresla vissa
torindringar i hvad af Kungl. Maj:t foreslagits.

Med afseende 4 den 1 8 §, forsta stycket, intagna bestimmelse,
att {6rlikningsmannen, direst inom distriktet mellan arbetsgifvare och
urbetare eller mellan olika grupper af arbetare uppkommit tvist af be-
~kalfenhet, at{ den medf6rt eller syntes hota att medféra arbetsinstiil-
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lelse af storre betydenhet, boér soka formé de tvistande att i afbidan
pa tvistens losning icke vidtaga eller vidhalla arbetsinstillelse, har herr
Thylander i sin ofvan omférmilda motion uttalat den &sikt, att forlik-
ningsmannens bemédanden att soka formé parterna att icke vidhalla
en arbetsinstillelse, som redan fére forlikningsmannens ingripande ut-
brutit, icke kunde vintas leda till asyftadt resultat. D4 didremot for-
likningsmannen, i hindelse vid hans ingripande arbetet endast delvis
vore nedlagdt, borde soka férekomma, att den pabérjade arbetsinstil-
lelsen utvidgades, under det medlingen péginge, har i herr Thylanders
forslag till ifragavarande paragraf ordet »vidhalla» utbytts mot ordet
»utvidgar.

Afven om en redan paborjad arbetsinstillelse, pd sitt motioniren
antagit, endast i undantagsfall kan véntas blifva genom férliknings-
mannens ingripande upphéfd redan under det medlingen pagar, anser
utskottet det likvil bora i lagen upptagas sisom ett forlikningsman-
nens aliggande att, i hvad pd honom ankommer, forsoka att dvigabringa
ett sddant resultat. Att forlikningsmannen, i hindelse arbetet vid hans
ingripande &r delvis nedlagdt, bor séka forekomma arbetsinstillelsens
utvidgande, synes uppenbart och torde ifven vara afsedt med den af
Kungl. Maj:t foreslagna lydelse af paragrafen. For undanréjande af
hvarje tvifvel hirutinnan har utskottet emellertid ansett detta bora ut-
tryckligen foreskrifvas genom inskjutande ilagtexten af ordet »utvidga».

Chefen for civildepartementet har i det Kungl. Maj:ts proposition
bilagda statsridsprotokollet fér den 17 oktober 1902 framhallit, att de
i andra stycket af 3 § omférmilda sirskilda sakkunnige bora utses af
forlikningsmannen. En sidan anordning anser iifven utskottet vara
vilbetinkt. D4 opartiskhet och oberoende stillning i férhallande till
de tvistande synas vara visentliga forutsittningar for att de sakkun-
nige skola kunna i sidan egenskap limna f6rlikningsmannen det bitride
med tvistefrigornas utredning och de skiljaktiga meningarnas samman-
jemkning, som med ifrdgavarande bestimmelse afses, anser utskotter
det vara principiellt riktigare, att forlikningsmannen vid de af honom
ledda férhandlingarna emellan de tvistande parterna eller deras fortro-
endemin erhaller det sakkunniga bitride, som han finner vara bist
egnadt att frimja tvistens losning, &n att han, pd sitt af herr Thylander
foreslagits, skulle vara hinvisad att samarbeta med af samma parter
ytterligare utsedde fortroendemiin, hvilka hvar fér sig skulle komma att
foretrada den ena partens stindpunkt i tvistefrigan. Héirjemte anser
sic utskottet bora framhalla, att motiondren icke limnat nigon anvis-
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ning betriffande de normer, som skulle vara bestimmande for parternas
val af sakkunnige bisittare i forlikningsniémnden.

Utskottet, som féljakiligen delar den af chefen for civildeparte-
mentet 1 forevarande afseende uttalade uppfattning, har emellertid, da
térlikningsmannens befogenhet att utse de sakkunnige bisittarne i for-
likningsndmnden icke synes hafva genom lagrummets af Kungl. Maj:t
foreslagna lydelse kommit till fullt tydligt uttryck, ansett ordet »utseddes
bora utbytas mot orden »dem han utser».

Dé utskottet icke funnit limpligt, vare sig att forlikningsmannen
skulle vid valet af sakkunnige vara inskrinkt till arbetsgifvarne och
arbetarne dnom distriktet eller att, i hiindelse bada de tvistande parterna
skulle utgéras af arbetare, de sirskilda sakkunnige dndock ovillkorligen
skulle till halfva antalet vara arbetsgifvare, har utskottet ansett andra
stycket af 3 § bora i nu ifragavarande del erhilla foljande lydelse:

»Anser — — — — lika antal bland arbetsgifvare och arbetare eller,
direst bada de tvistande parterna utgoras af arbetare, om si finnes
limpligt, endast bland arbetare, att med honom — — — — utfrande.

Med hinsyn till de fall, d4 bida de tvistande parterna utgoras af
arbetare, har utskottet vidare ansett tredje punkten af 6 § bora dndras
sdlunda: »Sdrskild — — — tillstillas ndgon af de tvistande & hvardera
sidan.»

Den af herr Olsson i férsta momentet af hans ofvannimnda
motion gjorda hemstillan synes utskottet icke bora foranleda nagon
Riksdagens atgiird.

Hvad slutligen angar férslaget om beviljande af ett forslagsanslag
a 40,000 kronor for beredande af ersittning &t torlikningsmin, anser
sig utskottet béra framhalla, att den foreliggande utredningen icke synes
mojliggora nigon tillférlitlig berikning af anslagsbehofvet i férevarande
afseende. D4 emellertid sidan utredning i frigans nuvarande lige svar-
ligen torde kunnat dvigabringas, och utskottet iir ofvertygadt, att nodig
sparsamhet skall komma atv iakttagas vid férvaltningen af de medel,
som kunna blifva af Riksdagen fér indamalet anvisade, synes Riksdagen
béra, utan afseende 4 hvad herr Olsson i andra momentet af sin motion
foreslagit, bifalla Kungl. Maj:ts ifragavarande hemstillan.

Under aberopande af hvad salunda blifvit anfordt far utskottet
hemst:illa,

att Riksdagen ma, utan afseende & herr O. N.
Olssons férevarande motion,
1) i anledning at Kungl. Maj:ts i dmnet afgifna
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proposition och herr Thylanders omférmélda motion
antaga foljande

Lag angdende medling i arbetstvister.

Hirigenom férordnas som foljer.

18§

For hvart och ett af de distrikt, i hvilka riket fér sddant dndamal
af Konungen indelas, forordnar Konungen en foérlikningsman med upp-
gift att soka verka for 16sning af tvister mellan arbetsgifvare och ar-
betare eller mellan olika grupper af arbetare. Konungen férordnar ock
suppleant for forlikningsmannen.

2 &

Forlikningsman aligger:

att med synnerlig uppmirksamhet folja arbetsférhillandena inom
distriktet;

att soka verka for att forliknings- och skiljenimnder, pa forhand
upprittade genom dfverenskommelse mellan arbetsgifvare och arbetare,
mi komma till stind for sirskilda inom distriktet befintliga nérings-
grenar eller sirskilda industriella anliggningar eller arbetsforetag;

att tillhandagd med radd och upplysningar vid upprittandet af reg-
lementen for sddana nimnder;

att soka forskaffa sig de stadgar och reglementen, som gilla for
dylika inom distriktet befintliga ndmnder, dfvensom att samla och hélla
forteckning ofver de handlingar, som i sddant afseende komma honom
till handa; samt

att, 1 de fall och pa det sitt hir nedan sigs, soka limna sin
medverkan till biliggande af arbetstvister, som inom distriktet uppstatt.

3 8.

Har inom distriktet mellan arbetsgifvare cch arbetare eller mellan
olika grupper af arbetare uppkommit tvist af den beskaffenhet, att den
medfért eller synes hota att medféra arbetsinstillelse af stérre bety-
denhet, bor forlikningsmannen genom personligt besdk & den plats, dér
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tvisten utbrutit, eller pi annat sitt trida i férbindelse med de tvistande,
gora sig noga underrittad om, hvari tvisten bestir, soka férma de
tvistande att i afbidan pa tvistens losning icke vidtaga, vidhdlla eller
utvidga arbetsinstillelse, anmoda dem att sammankomma till forhandling
med hvarandra infér forlikningsmannen samt soéka att under dessa
forhandlingar, hvilka anordnas pa sitt limpligast synes, avigabringa
tvistens losning.

Anser forlikningsman det erforderligt, eller pakallas sidant af
nigon af de tvistande, tillkallar forlikningsmannen sirskilda sakkunnige,
dem han utser till lika antal bland arbetsgifvare och arbetare eller,
ddrest bdda de tvistande parterna utgoras af arbetare, om sd finnes
limpligt, endast bland arbetbre, att med honom utgéra en ndmnd for
medlingens utférande.

48

Hvad i nistforegiende paragraf ir stadgadt afser icke arbetstvist,
som uppstdtt inom néringsgren, industriell anliggning eller arbetsforetag,
hvarfor forliknings- och skiljendmnd, som i 2 § siigs, finnes upprittad,
med mindre de tvistande & bada sidor pédkalla forlikningsmannens
mellankomst.

5 §.

Skulle i tvist, som kommit under férlikningsmans behandling, de
tvistande & endera sidan eller & bida underlita att efterkomma till dem
af forlikningsmannen gjord anmodan att med hvarandra sammankomma
till forhandling infér férlikningsmannen eller nimnden, skola de tvistan-

de genom offentlig kungérelse kallas till sidan sammankomst.

6 §.

Den kallelse, som enligt néstforegaende pararagraf utfirdas, skall
innehédlla uppfordran till de tvistande att 4 bestimd tid och ort sam-
mankomma till férhandling infér férlikningsmannen eller nimnden.
Kallelsen skall, efter forlikningsmannens bepréfvande, pa limpligt sitt
kungéras, sdsom genom anslag & den ort, dir tvisten dger rum, genom
inforande 1 tidoing eller genom upplisning i kyrka. %érskild under-
rittelse om kallelsen skall dessutom af forlikningsmannen skriftligen
tillstidllas ndgon af de tvistande d hvardera sidan.

Bih. tll Riksd. Prot. 1903. 4 Saml. 2 Afd. 2 Hift. 3
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78.

Uteblir nidgondera parten fran sddan sammankomst, till hvilken
offentlig kallelse utfidrdats, har forlikningsmannen att siddant offentlig-
gora genom tillkdnnagifvande, som kungores pa sitt i nidstforegdende
paragraf omformiles.

8 §.

De férhandlingar, som af forlikningsman eller nimnden anordnas
med och mellan de tvistande, skola i frimsta rummet hafva till syfte
att avigabringa en ofverenskommelse i enlighet med anbud eller for-
slag, som under férhandlingarna kunna blifva framstillda fran de tvi-
stande sjilfva, ankommande ddrvid p4 férlikningsmannen eller nimnden
att, om och i den min sidant kan anses ignadt att befordra tvistens
l6sning, hemstilla om de jimkningar eller medgifvanden, som for dnda-
malet kunna synas limpliga.

9 8.

Kan icke pa siddant sitt enighet vinnas, mé forlikningsmannen eller
nimnden uppmana de tvistande att limna en eller flere personer, hvil-
kas utlitande de tvistande utfista sig att efterkomma, uppdrag att, efter
profning om och i hvilken man de frén ena eller andra sidan fram-
komna péstdendena ma vara befogade och pa hvilket sitt foljaktligen
den foreliggande tvisten rittast bor losas, skilja de tvistande emellan.

10 §.

Vilja de tvistande hinskjuta saken till sidant afgérande, som i
9 § siigs, har forlikningsmannen eller nimnden att, i den mén sidant
finnes behofligt, s6ka utjimna de meningsskiljaktigheter, som kunna
uppstd i1 fraga om den eller de personer, a4t hvilka det i nimnda para-
graf omférmilda uppdrag skall limnas; och aligger det forliknings-
mannen sirskildt att pd de tvistandes vignar limna den eller dem, som
blifvit utsedde, underrittelse om uppdraget samt att i 6frigt tillhandaga
med de Aatgéranden, som kunna verka dirtill, att det af de tvistande
onskade afgérandet m4 komma till stand.
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11 &

Utlatande, hvarom férmiles i 9 §, skall afgifvas skriftligen och
af detsamma ett exemplar genast och utan lésen till hvardera sidan
samt till forlikningsmannen utlimnas.

12 §.

I fraga om rittsverkan, som ma tillkomma ofverenskommelser,
utfiistelser eller andra beslut, som af de tvistande ingéis eller fattas
under forhandlingar, hvilka enligt denna lag dga rum, giller allt efter
beslutens innehall och det sitt, hvarpa de tillkommit, hvad allmin lag
formar.

13 §.

Omfattar utbruten tvist mera dn ett distrikt, skall det aligga de
forlikningsmiin, hvilkas distrikt beroras af tvisten, att, si fort ske kan,
hdrom dfvensom, si vidt méjligt, angéende tvistens omfattning insinda
underriittelse till Konungen, som forordnar férlikningsman att i tvisten
medla.

14 §.

Dir sadant i sirskildt fall finnes limpligt, dger Konungen upp-
draga 4t annan dn forlikningsmannen eller dennes suppleant att sisom
forlikningsman séka medla i uppkommen arbetstvist.

15 §.

Forlikningsman skall féra dagbok angiende hvad som forefaller i
de tvister, hvilka blifva foremal for atgird enligt denna lag. Ofver-
enskommelser, utfistelser eller andra beslut, som af de tvistande ingis
eller fattas, si ock utlatande, som enligt 9 § afgifves, skola i nimnda
dagbok fullstindigt intagas eller densamma biliggas.

Fére utgingen af mars minad hvarje ar skall forlikningsman till ve-
derbérande statsdepartement insiinda beriittelse angiende det hufvudsak-
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liga forloppet af de tvister, som under det forflutna dret kommit under
hans handliggning; och bér forlikningsmannen hirvid foga redogérelse ej
mindre for hvad som under samma tid forefallit inom distriktet i af-
seende 4 upprittande, enligt hvad i 2 § omférmiles, af forliknings- och
skiljenimnder och hans egna atgirder i detta syfte #n dfven for redan
upprittade dylika nimnders verksamhet, for si vidt han hirom kunnat
forekaffa sig kdnnedom.

Beriittelsen skall genom departementschefens forsorg till trycket
befordras.

16 §.

Angéende ersittning till forlikningsman och ledaméter i sidan
ndmnd, som i 3 § andra stycket afses, varder sirskildt stadgadt.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1904;

2) med bifall till Kungl. Maj:ts ddrom gjorda
framstillning medgifva, att for beredande af ersittning
st forlikningsmin for medling i arbetstvister pé extra
stat for ar 1904 uppfores ett forslagsanslag af 40,000
kronor.

Stockholm den 17 april 1903.
Pa det sammansatta utskottets vignar:

GOTTFRID BILLING.

STOCKHOLM, P. A. NYMANS EFTERTRADARE, 1903.



